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YARN
Rowan Big Wool
Long scarf 
 12 x 100gm
(photographed in Oxidised 059)
Short scarf (not photographed)
 7 x 100gm

NEEDLES
1 pair 10mm (no 000) (US 15) needles

TENSION 
81/2 sts and 13 rows to 10 cm measured over st st using 10mm (US 
15) needles.

FINISHED SIZE
Completed scarf measures [322 cm (127 ins), long version], [184 cm 
(721/2 ins), short version], long and 25 cm (10 ins) wide.

SCARF
Using 10mm (US 15) needles cast on 40 sts.
Now work in patt as folls:
Row 1 (RS): K2, P1, K1, P2, *(K1 tbl) twice, P2*, rep from * to * 
twice more, P6, rep from * to * 3 times, K1, P1, K2.
Row 2: (K1, P1) twice, K2, *(P1 tbl) twice, K2*, rep from * to * 
twice more, K6, rep from * to * 3 times, (P1, K1) twice.

Rows 3 to 16: As rows 1 and 2, 7 times.
Row 17: Patt 6 sts, now work knotted cable across next 28 sts as 
folls: patt 10 sts and turn. Work 9 rows on this set of 10 sts, ending 
with RS facing for next row. Break yarn and leave these 10 sts on 
first holder. Slip next 8 sts onto 2nd holder and leave at back of 
work. Rejoin yarn to rem sts, patt 10 sts and turn. Work 15 rows on 
this set of 10 sts, ending with RS facing for next row. Break yarn 
and leave these 10 sts on 3rd holder. Pass sts on 3rd holder in front 
of and over sts on first holder, bringing it back to front of work 
through the hole formed. Slip the 10 sts on first holder onto left 
needle, then the 8 sts on 2nd holder onto left needle, then the 10 sts 
on 3rd holder onto left needle. Rejoin yarn and patt to end of row.
Row 18: As row 2.
Rows 19 to 26: As rows 1 and 2, 4 times.
These 26 rows form patt.
Rep last 26 rows 13 [7] times more, then rows 1 to 6 again, ending 
with RS facing for next row.
Cast off in patt.

All right reserved. Reproduction in whole or any part of all material, including illustrations and designs, in this publication/pattern is strictly forbidden and is sold on the condition that 
it is used for non commercial purposes.
No part may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means electronic, electrostatic, magnetic tape, mechanical, photocopying, recording or 
otherwise without prior permission of the copyright owners having been given in writing.   Yarn quantities are approximate and are based on average requirements. Images and shades are 
for guidance only as colours may not display accurately on screen or in printed format.  Contact your local stockist to view a fringed (not digital reproduction) yarn shade card.
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Garn
Rowan Big Wool
Langer Schal

12  x 100 g
(fotografiert in der Fbe Oxidised 059) 
Kurzer Schal

7  x 100 g

Nadeln
1 Paar Nr. 10

Maschenprobe
8 1/2 M und 13 R = 10 x 10 cm, glatt re gestr mit Ndl Nr. 10.

Fertige Größe
Der Schal ist ca. 322 cm (lang Variante), 184 cm (kurze Variante) 
lang und 25 cm breit.

SCHAL
40 M mit Ndl Nr. 10 anschl.
Im Muster str wie folgt:
R 1 (Hinr): 2 M re, 1 M li, 1 M re, 2 M li, * 2 x (1 M re verschr), 
2 M li*, ab * bis * 2 x wdhl, 6 M li, ab * bis * 3 x wdhl, 1 M re, 1 
M li, 2 M re.
R 2: 2 x (1 M re, 1 M li), 2 M re, * 2 x (1 M li verschr), 2 M re *, 
ab * bis * 2 x wdhl, 6 M re, ab * bis * 3 x wdhl, 2 x (1 M li, 1 M re).
R 3-16: Wie R 1-2, 7 x str.
R 17: 6 M im Muster, über die nächsten 28 M das verknotete 

Zopfmuster str wie folgt: 10 M im Muster, Arbeit wenden. 9 R über 
diese 10 M str, enden mit einer Rückr.
Den Fd abschneiden und die 10 M auf einer 1. Hilfsndl stilllegen.
Die nächsten 8 M auf einer 2. Hilfsndl stilllegen und nach hinten 
legen.
Mit neuem Faden die restl 10 M im Muster str, Arbeit wenden. 15 
R über diese 10 M str, enden mit einer Rückr.
Den Fd abschneiden und die 10 M auf einer 3. Hilfsndl stilllegen.
Die M auf der 3. Hilfsndl von vorne nach hinten über die 10 M auf 
der 1. Hilfsndl legen und durch das entstandene Loch wieder auf 
die vord Seite der Arbeit holen. Die 10 M auf der 1. Hilfsndl auf 
die li Ndl heben, danach die 8 M auf der 2. Hilfsndl auf die li Ndl 
heben, zuletzt die 10 M auf der 3. Hilfsndl auf die li Ndl heben.
Mit neuem Faden im Muster str bis zum Ende.
R 18: Wie R 2.
R 19-26: Wie R 1-2, 4 x str.
Diese 26 R bilden das Muster und werden noch 13 (7) x wdhl, 
danach R 1-6 noch 1 x str, enden mit einer Rückr.
Alle M im Muster abk.

Alle Rechte vorbehalten. Die teilweise oder ganze Wiedergabe der Entwürfe, einschließlich der Illustrationen, sind strikt verboten. Vervielfältigungen, Übersetzungen, Mikroverfilmungen 
und die Einspeicherung und Verarbeitung in elektronischen Systemen ist untersagt. Alle Modelle sind urheberrechtlich geschützt und dürfen nicht für kommerzielle Zwecke verwendet 
werden. Die Materialangaben sind ungefähre Angaben, da sie auf Durchschnittswerten basieren. Die Farbdarstellung entspricht den technischen Möglichkeiten bei Repro und Druck.

Erstauflage in Großbritannien 2014 bei Coats Crafts UK LTD, Green Lane Mill, Holmfirth, West Yorkshire, England HD9 2DX 
Email: mail@knitrowan.com Web: www.knitrowan.com © Copyright Coats 2014
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TRAVELLER TØRKLÆDE **

GARN:
Rowan Big Wool:
Langt tørklæde 12 x100g 
(fotograferet i White Oxidised 059)
Kort tørklæde 7x 100g (uden foto)

PINDE: Nr10

STRIKKEFASTHED: 81/2 m og 13 p i glatstrik påpnr 10 = 10 
x 10 cm

MÅL: De færdige tørklæder måler 25 cm i bredden, det lange 
måler 322 cm i længden, og det kortemåler 184 cm i længden

TØRKLÆDE:
Slå 40 m op på p nr 10 og strik mønster således:
1. p (rs): 2 r, 1 vr, 1 r, 2 vr, * (1 dr r) 2 gg, 2 vr *, gent fra * til * 
endnu 2 gg, 6 vr, gent fra * til * 3 gg, 1 r, 1 vr, 2 r.
2. p: (1 r, 1 vr) 2 gg, 2 r, * (1 dr vr) 2 gg, 2r *, gent fra * til * endnu 
2 gg, 6 r, gent fra * til * 3 gg, (1 vr, 1 r) 2 gg.
3. til 16. p: Som 1. og 2. p, 7 gg.
17. p: Strik 6 m og strik knudekabel over denæste 28 m således: 
strik 10 m og vend. Strik 9 p over disse 10 m. Bryd garnet og sæt-
disse m på første maskeholder. Sætde næste 8 m på anden maske-
holder bag arb.
Sæt garnet til desidste m, strik 10 m og vend. Strik 15 p over disse 
m. Bryd garnet og sæt disse m på tredje maskeholder.

Før m på tredje maskeholder ind foran og over m på første maske-
holder, og tilbage til forsiden gennem det opståede hul. Sæt de 10 m  
på første, de 8 m påanden, og de 10 m på tredje maske holder over 
på venstre p. Sæt garnet til og strik p færdig.
18 p: Som 2. p.
19. til 26. p: Som 1. og 2.p, 4 gg. Disse 26 p danner mønsteret.
Gent disse 26 p endnu 13 (7) gg, og derefter
1. til 6. pendnu 1 gg.
Luk af i mønster fra r-siden.

© Copyright. Alle rettigheder forbeholdes. Reproduktion af helt eller en del af alt materiale, herunder illustrationer, i denne publikation er strengt forbudt. Ingen del må gengives, 
lagres i et søgesystem eller overføres i nogen form eller på nogen måde elektronisk, elektrostatisk, på magnetbånd, mekanisk, fotokopieres, som optagelse eller på anden måde, uden 
forudgående aftale og skriftlig tilladelse er givet fra ejere af ophavsretten.

Alle design i denne publikation er ophavsretligt beskyttet og må ikke strikkes til videresalg. Gengivelse af denne publikation er beskyttet af copyright og sælges på den betingelse, at det 
anvendes til ikke-kommercielle formål. Garn mængder er omtrentlige, da de er baseret på gennemsnitlige krav. Farver er gengivet så tæt som trykkvaliteten tillader.
Først publiceret i Storbritannien 2014 af Coats Crafts UK LTD Green Lane Mill, Holmfirth, West Yorkshire, England, HD9 2DX.
E-mail: mail@knitrowan.com  Web: www.knitrowan.com  © Copyright Coats Crafts UK 2014.

Traveller Scarf
by Martin Storey



www.knitrowan.com

GARN                                    
Rowan Big Wool, 1 n = 100 g

Halsdukens mått                       
Lång modell:   25 x 322 cm
Kort modell:  25 x 184 cm
Garnåtgång:
Rowan Big Wool
Lång halsduk 12 n
Kort halsduk  7 n 
Stickor: Milward eller  Prym 10 mm. 

MASKTÄTHET 81/2 m och 13 v = 10 x 10 cm mönster på st 10 mm.
Obs! Kontrollera masktätheten noga. Stickar du för fast, byt till grövre stickor. 
Stickar du för löst, byt till tunnare stickor. Stämmer inte masktätheten, får 
plagget fel storlek och angiven garnåtgång kan ändras.
STICKFÖRKLARINGAR
a = avig maska; ab = avig maska stickas genom bakre maskbågarna; arb 
= arbete; avigs = avigsidan; avm = avmaskning, maska av; lyft nästa m 
= maska; minskn = minskningar; r = rät maska; rb = rät maska stickad 
genom bakre maskbågarna; räts = rätsidan; rätt, rätst = rätstickning, sticka 
bara räta v; st = sticka, stickor; v = varv; ökn = ökning, ökningar; 
(  ) = upprepa momentet inne i parentesen så många gånger som siffran 
efter (  ) anger. 
Ibland förekommer det en 0 eller ett – i mönstret, det betyder att det inte 
finns någon maska eller att man inte skall göra något på just den storleken, 
gå i så fall vidare till nästa moment i mönstret. Markera gärna den storlek 
du stickar efter så blir det lättare att följa mönstret.

Halsduk
Lägg upp 40 m på st 10 .

Sticka mönster så här:
Varv 1 (räts): 2r, 1a, 1r, 2a,*(1rb)två ggr, 2a*, uppr fr * - * ytterligare två 
ggr, 6a, uppr * - * 3 ggr, 1r, 1a, 2r.
Varv 2: (1r, 1a)två ggr, 2r, *(1ab)två ggr, 2r*, uppr fr * - * ytterligare två 
ggr, 6r, uppr fr * - * 3 ggr, (1a, 1r) två ggr.
Varv 3 -16: Som v 1 och 2, 7 ggr.
Varv 17: Sticka 6 m, gör den omknutna flätan över 28 m så är: sticka 10 
m och vänd, sticka 9 v över de här 10 m, sluta på avigs. Klipp av garnet 
och spar de 10 m på en maskhållare. Lyft över nästa 8 m på en annan 
maskhållare och håll bakom arb. Återvänd till de återstående m, sticka 10 m 
och vänd. Sticka 15 v över de här 10 m, sluta på avigs. Klipp av garnet och 
spar m på den tredje maskhållaren. För m på den 3:e maskhållaren framför  
arb och över m på den första maskhållaren, ha maskhållaren framför arb, 
flytta tillbaka m genom hålet som nu har bildats. Lyft över de 10 m på 
den första maskhållaren till vänster sticka, flytta sedan över de 8 m på den 
andra maskhållaren  till vänster sticka, flytta sedan över de 10 m på den 3:e 
maskhållaren till vänster sticka, sticka v ut.
Varv 18: Som v 2.
Varv 19 och 26: Som v 1 och 2, 4 ggr.
De här 26 v bildar mönstret.
Uppr de 26 mönsterv 13 (7) ggr till, sedan v 1 – 6 en gång till, maska av i 
mönster från räts.

TVÄTTRÅD
Stickade plagg tvättas med avigsidan utåt, torkas liggande.
För tvättråd, se garnbanderollen.

Mångfaldigandet av innehållet inklusive bilder i denna publikation, helt eller delvis, är enligt lagen om upphovsrätt förbjudet utan medgivande av Coats. Ett medgivande skall ha skett 
i förväg och i skriftlig form. Förbudet gäller varje form av mångfaldigande genom tryckning, kopiering, bandinspelning, elektronisk lagring och spridning etc.
Alla modeller i denna publikation omfattas av copyright och får inte stickas upp för återförsäljning.
Mångfaldigandet av denna publikation skyddas av lagen om upphovsrätt och är försåld under förutsättning att den inte används till kommersiella ändamål.
Angivna garnmängder är ungefärliga och baserade på genomsnittlig garnåtgång. Vänligen notera att fotografier och andra illustrationer är endast är vägledande. Färgerna kan avvika på 
bildskärmar och i tryckt format jämfört med de verkliga färgerna. Kontakta gärna din lokala garnhandlare för att se en fysisk färgkarta.

Denna publikation är först utgiven i Storbritannien 2014 av Coats Crafts UK LTD Green Lane Mill, Holmfirth, West Yorkshire, England, HD9 2DX. E-mail: mail@knitrowan.com 
Web: www.knitrowan© Copyright Coats 2014. 
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